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V.
Celakovsky a jeho pritelé. Kolldr., Erben.

49. Nésledujici nov4d bdsnickd generace jazykové uplné pod-
18hala vlivu Jungmannovu. K tomuto vliva pfistoupil jesté novy
dinitel, totiZz padslany Rukopis Krdlovédvorsky, nalezeny
r. 1817 a jeho blizenec Rukopis Zelenohorsky, objeveny
nésledujiciho roku, libujici si v nemirném uZivini nové utvoienych
slov, juenovité chybnych zdrobnélin a velmi podetnych slozenin
(stov. Athenaeum III, 278, 294—295). Jazykovy vliv téchto padélka
na nejblizii generaci basnickou ndsledujici jest nepochybny, ttebaze
v jednotlivych p¥Hpadech nelze vidy dosti dobfe rozliSovati jejich
vliv od vlivu Jungmannova. VZdyf mnohé jazykové zvldStnosti,
s nimiZz jsme se setkali u Jungmanna, nalézdme téZ v téchto
»bamdtkich®,

Celakovsky.

50. Ve spisich Celakovského se shledivéme se znaénym
podtem sloZenin, vzniklych dilem vlivem ,Rukopisi¥, dilem vlivem
Jungmannovym. Tak zv1astét: slatotkany str. 4 ; vdékuplng 6; blaho-
plodny 105 dwokrdsné 11; lehkokrevng 15; zpévoddrny 15; husto-
thany 19; vékosnubng 20; medohlasy 24 ; medoberng 27; svémocnéyi
31; duchormutng 32 ; stfibrojasny 32; smyslolud 35; vicesivoli 36 ;
mnohogits 37; sthvélook 37; obloholetny 40; vesmir 42; truchlo-
sladky 44; blahotvorng 45; darmochleb 45, 47; darodéjng 47;
hadochvéiny 48; hrdotupé H1; bleskokvidly 53 ; lidoserny 53. V jeho
»Smisenych basnich* pak: jarobujny (v RK se vyskytd dvakrét!!)
178 (z r. 1835), starovéky 179; vsendrodni 179 ; stéibroviasy 180;
milostkvélé 182; prostomily 183; sladkodechy 183 ; dobrodéjné 183;

! Doklady jsou uvedeny podle ,Spisé basnickjch knih Zesterjch® 1847.
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slastiplng 184 ; ddvnolety 184 ; sladkousty 188; lehkonohy 1885 vele-
slaveny 189 (dvakrat, v RK weleslavny!) ; miluvohudba 190; védo-
libng 190, vdékoruménee 193 (1824), rasokvétny 195, Sedorouchy,
sténobledy 198, blahoziiaté vadra 203; lipa hustolista 221 (1823),
milosvétly 221; modrojasny 242 ; dobrodruiny 243 ; véénétichy 248,
bystrolety 248; dlouhokopi 248 kvétolicny 248 ; wvétronohy 249;
modrosery 2503 kouzloplng 251 (1818), blahocit 251.

V ,Ohlase pisni ruskych“ se vyskytaji jen bohomily 66,
pravostavny (dosti ¢asto), bélokamennd Moskva 69, starosvétsky 13;
belodubovyy 945 mnohorozumnyg 97, 98, 103,

Lze dobfe pochopiti, %e v ,Ohlase pisni deskych“ nalézdme
jen pravovérce 130 a modrookyj, nebof v Fedi lidové jsou podobné
slozeniny velmi vzdcené.

Z RK jsou déle pochlddeéek, vezdy, imper. stiezi (v RK
vedi, budi, seni atd.); tak v bédsni ,Zasv8cenec* z r. 1824 (str. 198);
gen. kamenna srdce (Obl. p. r. 89) podle 2 érna lesa a p. v RK.
Ve verii: ,Zdali k zemi padsi, ddvds (scil. radosti) krdsu jarnim
poupatim ? Aneb k nebi vystoupivsi, barvu letnim oblakim® (str, 172)
jest uzivani participia ohlasem RK: Ach ty rdée, krdsnd rdée, cemu
st rané rozkvetla, rozkvetavsi pomrzla, pomrzavsi usvédla, usvédevsi
opadla ¢ a to zase vzniklo podle vzoru ruské pisné.

éelakovskjy také s oblibou wuZivé demu ve vyznamé proé?;
to nalézdme nejen v Ohl. p. r., kde to lze pochopiti, nybrz i v Ohl
p- ¢ (str. 141, 168, 169). V jazyce staroteském byl tento vyraz
bézny, nyni viak zije jen v dialektech moravskych. Celakovsky
jej proto piejal bud z RK, kde je piikladd takovyeh mnoho
(také u Jungmanna), nebo z rustiny. Z¥ejmé pthisobeni rustiny na
Celakovského Ize pozorovati i v jinych piipadech, na pf.: svéf nad
togmi kouzly $uti (Rize stolistd LXII, 35), r. mytuts Hagn KhMb ;
v plavném skokw (Toman a lesni panna 119 a 120), r. naaBubit
pléger¥, na pf. niasHad moxopka.

V Obl p. r. nejsou areit rusismy nic zvlastniho; tak tu byvd
gen. pl. m. ak. pl., na p¥.: ty na ramenou svych prendsej nds
dobrgch jinochiw i mnaSich koni; my jdem vyhubit tureckou
zemi, a my nevérnych Turkiv vyZenem...... a bite vrahiv ranou
bromovou (str. 67) a j. Nebo také: mlddec — r. monopens. Podle
rustiny mivd tu spojka ¢ vyznam adversativni.
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Jako Jungmann uzivd Celakovsky také veskrze zastaralého
slova zdmutek m. zdrmutel (ale zarmoutil se str. 103); predlozky
po s dat.; po Zeshuléimu, po materskému str. 98; po predeslému
str. 101; br# str. 128,

Celakovsky beze vii pochyby pkispél znaéné k zjemnéni bds-
nické mluvy. Ale také na poli prosy se velice zaslouzil o jazyk
spisovny, zejména jako ‘redaktor ,Casopisu pro katolické ducho-
venstvo“. Jeho soudasnici jej také nazyvali mistrem deského
jazyka',

51. Také J. VL. Kamaryt byl pod vlivem RK (Sebrané
svétské a duchovni basné 1867): demu 114 (dvakrat) (1822);
bodry 114 (1822), 165 (1819); bodrost 166; vezdy 139 (1822);
rratno tdhly 2bory v slavé 16b (1819); Zddla 166, dd 1792; péjes
tak Zalostivo 166; truchlo sluncéko zapadlo 169; af hradu tésna
zbydu 177 (1821); tich hldsck libezen; emilitha; kdyz jié pdté vzeslo
slunce; T¥as, Morana 107; varito 107 (1821); Lumir 144 (1821).
Déle: jedno = jen 166; vesmir 168 (srov. vy$e u Jungmanna);
rovnéz také part. majeci se za... (8 kritkou kvantitou) 159.
Velmi hojnd jsou u ného také komposita: prostokrdsny 84 (1815),
stFibrobilé rousko 8D (1815), libopéni 90 (1817), zlatohlavy 101
(1819), 102; velechytry 102 (1819); rigolict 115, 116; samosamotng
118 (1827), vékopusty 13D, éernoskalny 135 (1812); rudopévny 137;
vékuvéény 138 distodobry 139 wvdnkochvéni 139; hvézdovénec 1405
hustolisty 143 ; medomilec 144 ; lepotvorny 160, 166; libozvuky 147
(1816); wmodrojasng 151 (1816), liboepévy 151; slavozpévy 152
(1816); blahotucné poliny 172 (1819, srov. slova tvofend suf. -iny
u M. Z. Poldka); temnostinng 174 (1820), chytrebystry 174; vérno-
mild sluska 180; hrdzonosny 188; rekosliva 189; ohviobarevny 193
(1813); sirnodluté zdieni 201 (1813); rudomodry 202 (1813). Mezi
témito komposity nalezneme mnohé nezvyklé, ano naprosto ne-
mozné. Ponévadz jeho mnohé bdsné jsou z doby pied ,nalezenim

' Dr. Stanék psal mu na pi. r. 1843 do Vratislavé: ,Pan Palacky si
stéZoval, Ze mu pranieho nepidete. Litoval, e Vds tu nemdme a Ze to ucitf
zv143t8, a% bude psiti a vyddvati Cesky svou historii, kterouZz by Vam byl
rid podal k vylepseni siohu a jazyka“ (Cas IV. 48),

2 V RK na pi.: fdachu Jarosl. 46; sddse O sl. sed. 109; pozdi Jah. 11;
Zdaje t. 18; doidati RiZe 8; nedosdiech t. 16.
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rukopist, lze tu proto spife pomysleti na vliv Jungmanniv nebo
piimo na vliv Klopstock@iv (jmenuje ho na str. 242).

Archaismus jest donié (= a#) 197 (1813).

52, Chmelensky (Vybrané spisy, 1870) mé z RK: wvezdy
str. 78, 101, 103, 108 (dvakrat), 114, 123; tamo 40, 41; véhlasny
14 (srov. véglasné dévé v RZ). Také u ného nalézdme velky podet
komposit, na pi¥.: lesknobély, cernotmavy, ridovénec, st¥ibrojasny,
miloklidng, Sldvi jarobujni str. 23 (jarobujny také dvakrat v RK!),
stitbrozvuky 150, lehkorouchy 148; kvétotvornd (1) md dévenko 145;
hory slatorodné 138, panny sladkozvucné str. 129 atd. Srov. jeSté:
mnoho mit nerodim 113 a rod ty, pane, sdm nds brdniti 257; jdou
ryéné 256 (ryk u Jungmanna); Zertva 20, 80; bysi 10, 81, 257
muzZe byti podle RK (fy bysi byl vdlel Zbyh. 18; ty bysi byl
vydfel 20; ty bysi byl zabyl 22), nebo podle lidové mluvy. Budtez
plipomenuty je§ts archaismy kochati a kochdnek 47.

53. K. Vinafick y (Sebrané spisy. 1871): kamo, tamo 1. 127;
tamo 140; éemu (= proé) 1I, 26 (dvakrat; druby piiklad: éemu
vy se zelendte ve zimé i léta dobé, jest Uplné podle RK: Ach vy
lesy . ... cemu vy se zelendte); zvéstuji vim povist wutésenou I, 132
(RK: evéstuji vam povést veleslavmi); Fddla-li tu divka 136; veady
168, zamicena 329; bodry 11, 335; také oviem lity Chrudos I, 138;
ddle detnd komposita, na pf.: liboklas I, 116; krasocitny ton 118;
velesddany (v RK wveleslavng, velebyster, velelity), blahodéjny 126,
milodéény 126, summnotokd Vitavo 126, libojemné, stFibrotok 126
(tato posledni slova se opakuji v bésni na Palackého z r. 1823
celkem Sestkrat); dusejimavy, citobudivy 1L, 5; medotoky I1, 8 ; jazyko-
hubivy II, 13 atd. Jako u Jungmanna i u VinaFického najdeme
participia typu wevidéci II, 26. A tak bychom mohli pokradovati
i ddle. Vsichni ostatni bésnici tohoto obdobi podlehli jazykové
vliva Rukopisti.

b4. Ani K. H. Micha mu neunikl. V jeho proslulém M4ji
setkdvime se s vazbami, jako na pf.: 2 mala okna str. 28 (pH-
klady cituji podle Flajshansova vydani z r. 1905); ohromna ptdka
perut dlouhd; a valny zdstup se z bran mala meésta vali 49; 2 mala
mésta bran (tamtéz), stiny modra nebe 53; v stiedu mlada borka
(tamtéz); stichl sira mmodstvi hluk (tamté); nesmirné mmosstvi
v kol mala pahorku stdlo 55; vyhasla ohné kous 56 a H1. Vsechny
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tyto vazby jsou tvofeny podle pfipadd, jako 2 érna lesa v RK. Mnohé
bisné Machovy ndm i jinak dokazuji, jak na ného pisobil RK.

J. Kolldr.

55, J.. Kollar, ktery napsal ,Slavy dceru“ jazykem tak
smélym (slovosled je naprosto nezvykly), ze je méné séetlym lidem
nesrozumitelnd, nepodlehl tak vlivu RK jako spiSe vlivu Jung-
mannovu, Ponékud mocnéji pisobil na ného RK teprve pozdéji.
V Bésnich z r. 1821 nalézdme na pf. fako lkdm, str. 5 (ve
oOldvy deeki“ z r. 1824 mdme viak za to: fakfo foudim, str. 5).
Naproti tomu v ,Dilech bdsnickyech“ (1845): ajta II, 11
(v pBdsnich“ bylo tu ha!); veidy objevuje se tu jen v pFidanych.
znélkdch: 3, 15, 21, 96, 160, 161, 165, 201, 327, 439, II, 15.
Dile: psand hezko tablice Znél. 513. Adverbia tohoto druhu se
u ného vyskytaji jiz d¥ive: smélo ... sem kvapil Dila bésn., Slivy
de. str. 101; smélo méF Bésn. 85; bodrost Znél. H12.

Zato je Kollir velmi z4visly na Jungmannovi, jejz nésleduje
leckdy i v jeho jazykovyeh vystfednostech. Jeho nadmiru hojné
slozeniny vznikly moznd vlivem RK. Tak na p¥. v Pfedzpévu k jeho
#Sldvy deefi“ 1824 nalézdme: krdswohlasg, ddvnovéky a staroslavny;
dsle pak: kvétorouchd Zdila Zué&l. 15 v liboplynné vymluwnosti 2;
trin vsemosinosti 2 ; vsudypritomnost 9 (Allgegenwart); mésic hvézdo-
vlasy 10; kvétobrdna 21; riadokvétnd licka 287 pFismotvdrné vy-
réeni 31 ; Slovan skoupozvuky 33; noiky kvétoseiné 49 ; v libédmoucim
vétie 62; dlouhovéky T12; s tvdii éernochudou 82; tichomluvné sou-
mraky 1155 dik. ... bohuliby 126; zlatolistd palma 131; vétry
tichofeéné 133; zlatomraky 134 ; novostrunnc varito 141 atd. S po-

! O jeho z4libd v starobyljch sklddénich srov. M4j I (1858), 816—317,
kdeZ se pravi: ,Popévky lidu z novéjdich &asé jej viak nevibily tak mocnd
jako drahocennd starobyla skldd4ni, jejichZz dimys! mu blfZeji stil, neZli naivnost
onéch.“ Z4dnd piseit nepisobila na n¥ho mocndji — jak sim ¥ekl — ne# Hankfiv
padslek: Ha ty nade slunce, Vysehrade tvrd (str. 315—316). Také Méicha md
mnohé sloZeniny, jako: riZojasné (nebe) 16; snéhobilé (holoubdiko) 17; polo-
§erd moc 24; truchlorousky 42; dalekosdhly béh 53; temmorudy poidr 58;
Jednozvuéné 60; Zaluplny 66; pak Sirosiry 15, 58 a pustopustd (noc) 34. Viz také:
vesel plesd vesken (srov. vesken tdbor vrahév RK Jaroslav v. 147) ... tvor 48;
slunce veselo se smdlo 55. Nalézdme tu té% jungmannovské participium: Noéné
ptactvo kola vedst... v ddlku zapletato 58. Veskrze uZivd vzdy (podle vezdy?).
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dobnymi sloZeninami setkdvdme se také v pozdéji pfidanych znél-
kdch. Podle RK nebo podle Jungmanna je nastojte Slivy deera
1824, 120 (,,Dila bdsnick4“ 216). Podle Jungmanna jsou obraty:
zde bydlivsich Sldvie (Slivy deera, Predzpév); zanechavsich sotvy
Plonsky chotdr, potkali nds tu... (Dila basn. 195); dim mlddku,
vzavsimu zas lidskow postevu (t. 249). Dokonce md Kolldr také
Jungmannovo lzelo: lzelo by mi... nésti Slavy deera 91, Dila
basn. 306; ndm dliti nelzelo (Dila bdsn. 212); atad t. 470 (srov.
Jungmannovo zkad, jez vysvétluje ve Ztrae. r. II, 306); jedno
stddce 261 (v Jungmannové Atale na pf. na str. 19, 29 atd.);
hojny je u ného stejné jako u Jungmanna eticky dativ v podobé
-té: ona-té to Slivy dcera 111 (také v Bdsnich 35); wvrah-t¢ to
Bdsn. 67 atd.

Nalézdme téz u ného ak. s inf.: kdo to? ptdm se z okna
schylené, piwod stinu v sahrddce byt mnéje (Basné, str. 48, Znél. 80,
Slavy deera 139). Poviimnuti také zaslouzi drevo — strom: Rdbské
drevo Dila basn. 249.

56. V letech tricitych (jiz ve 3. vydéni Sldvy deery r. 1832,
cituji tu ,Dila bédsnickd“ 2z r. 1845) pocdind Koldr méniti jazyk
svym vlastnim zpésobem, namnoze se plidrinje slovenstiny.
Zavrhuje r, | a pile seloy m. slzy, k heltnym péndm, kreve m.
krve; pervy m. proy; mysel; mludte m. micte Znél. 6; mohel 65 ;
preé m. pryé 33, také prec 205. Pide: dudo nad cuda 393 (slo-
vensky a rusky); moch 422 (m. mech); najvétsi, najprv 251 (m.
nej-); na rdkosi (Versammlung) 438; zndmé 205. Imperat.: pri-
Jmitez 191 ; jdite 261 ; rcite 279 atd. ; radse 49. Neni viak disledny :
v cuzich krajindch 2025 cuzim hostem, ale také: c¢izd 105, v cizf
zemi 213, M4 zalibu v slovech tvofenych pfiponou -isko: dubisko,
chlapisko, kaslisko 218 peklisko 580y na svém smetisku 221; ve
smyslu pejorativnim : Néméisko 589, Gebhardisko 589. V ,Bésnich“
uzivd velmi Casto slovenského adv. fa: ta k ni 31, podobnd jesté
v 22, 28, 39, 59, 66, 84, 85, jez vsak pozdéji uplné ze svych
spisi vyloudil!,

! Srov. také J. Jakubec: ,O vlivuslovenského dialektu na spisovny jazyk
v Kollarovjch basnich* .ve Sborniku K. Salvy ,0d Sumavy k Tatrim“ 1898,

261 a ndsl., a potomJan V.Novik: ,Myslenky Kolldrovy o libozvuénosti cestiny
a jejich ohlasy na Moravé“ ve Sborniku Jan Kollir 1893, 156 a nisl.
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Vytvofil dokonce také inf. praet. akt.: aniz lituji v té tram-
poté nejkrasnéjdi vék mij strdvivseti, str. 32b. Zavadél polsks
a ruskd slova: primuseni. ... Slavové jej (hrad Alberk) stavét
museli 195; sladky piimus (subst.) 216 atd. (polsky preymusic,
praymus); navet ,sogar* 254; tiimd 283 atd.; jakovich zvyk bratrim
Rusim #i¢il 59; pfiklad toho méme jiz ve Sladvy deefi 1324, 114:
v sladkyjch sndch se &icim (starodesky bylo také: Ziciti sé z piv.
Zitéiti, po-sitek; slova toho uzivd pak Hijek, také Palacky; nyni
se viak dochovalo jen v polstiné a slovensting).

Nalézdme u ného také ohlasy neosobné vazby pii pasivu,
oblibené v polsting: druhého dne... cestu k Raniberku kondno,
... hroby pro piedky tu nase kopdno, celé hory potom déldno z nich
@ tyto Jmino za ozdoby Dila bdsn. 199; kaddy nezvyk vytisknuto 507 ;
Ze ten zdpal #ise wvidino 270.

Podle rustiny je tvofeno slovo Slayjan a potom také Slavenka,
slavensky atd.

Kollér sice chtél, aby byly z jazyki slovanskych odstranény
viechny ecizi prvky, a domnival se, Ze to bude miti prakticky
vysledek, totiz pFibliZeni idedlu vSeslovanského jazyka, ale i u n&ho
najdeme mnohé germanismy, jako na p¥.: mordy (Dila bdsn. 215);
smorduje 218 atd.; refovdni 254; Ze ji trim ten nékdy retoval 267;
retoval 447; koétngm sakem 282 ted by sobé kiidel Dédalovijch
vinsoval (Bésné 50, Basn. dila 357) a j.

Avsak ani tu nebyl disledny, jezto zavrhoval v teorii né-
silné miSeni jednotlivych slovanskych jazykd. Chtél zavésti jen
jednotny slovansky pravopis. Ten se osobnim pFidinénim Kolld-
rovym zéasti také uskuteinil, a to tak, Ze desky pravopis pfijali
nejd¥ive Charviti a jejich prostfednietvim také Slovinei.

Proti jeho zbyteénym novotdm se postavil Jungmann (,0 riz-
néni deského pisemného jazyka* v CCM. 1832, 165). Pres to viak
Kolldra napodobovali, t¥ebas jen pFechodnd, v letech tiicdtych
a &tyFicdtych zvldsté néktefi spisovatelé moravsti, ktefi chtéli podle
moravs. a slovens. dialektt upravovati jazyk spisovny, hlavné
v plnéjsich samohldskdeh (Fr. Trnka, Vine. Ziak). Proti jejich
podindni musil rdzné vystoupiti, jak uvidime, Palacky.

Tieba se tu jesté zminiti o jednd, mnohem Skodlivéjsi strdnce
jeho literdrnf ¢innosti na poli jazykovém. Kolldr podporoval bez-
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dééné vznik samostatné literatury slovenské prdvé tim, Ze h4jil
individuality viech kment slovanskyeh a Ze touzil po libozvué-
nosti slovanskych dialekti!. (O odtrZeni Slovédkd od spis. jazyka
deského viz ddle.)

K. J. Erben,

57. Zvlastni zminky zasluhuje pro svou bésnickou feé také
K. J. Erben. Erben studoval lidovou mluva v lidovych pisnich
a pohddkdch a vystihl ji ve svych bdsnich tak jemné jako malo-
kdo. Reé jeho muze byti proto nazvina Tedi ryze nsrodni,
ryze Ceskou. Sdm Hattala, ktery mu é&inil tolik vytek, musil to
vyznati®, Takovd Fed je oviem moznd jen v téch dilech, jez se
zaklddaji na lidové poesii. V prose stoji velice blizko Erbenovi
Boz Némcovai.

! Srov. Jar. Vlcek, Dejiny literatury slovenskej 1889,
2 Nemdm pro¢ upirati Erbenovi ani té sldvy, dle niZ on je »nejdestéjsim«
ze v¥ech novovékych bdsnfki nagich* (Brus, str. 214, 227, 294 atd.).



